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Konsultation zur Frage einer Strombdrse im Hinblick auf ein mdgliches Market Coupling

Sehr geehrte Damen und Herren

Im Rahmen des sog. Dritten Binnenmarktpakets in der Europaischen Union soll ein europaweiter
Elektrizitatsmarkt geschaffen werden. Nebst der Harmonisierung der Langfristmarkte (Terminmarkt)
wird auch ein harmonisiertes, EU-weites Market Coupling im Kurzfristmarkt (Day-ahead und Intraday)
angestrebt. Zurzeit wird zwischen verschiedenen Landern am Day-ahead-Markt ein regionales Market
Coupling eingefiihrt respektive bereits vorgenommen. Aus schweizerischer Sicht stellt sich die Frage,
wie eine Einbindung der Schweiz in diese neuen Strukturen erfolgen soll. Eine der Voraussetzungen
fur eine Teilnahme der Schweiz an einem Market Coupling ist das Vorhandensein eines nominierten
Handelsplatzes, sprich einer Stromborse. Die Eidgendssische Elektrizitdtskommission (EICom) und
das Bundesamt fir Energie (BFE) haben beschlossen, zur Frage des Handelsplatzes eine
gemeinsame Konsultation durchzufiihren. Die Konsultation ist informeller Natur und bezweckt, die
Bedurfnisse der betroffenen Marktakteure néher zu kennen.

Aus Sicht der EICom erfolgt die Konsultation vor dem rechtlichen Hintergrund der Uberwachung der
Einhaltung von Bestimmungen des Bundesgesetzes uber die Stromversorgung (Art. 22 Abs. 1 des
Bundesgesetzes uber die Stromversorgung, StromVG). Das BFE ist fur die Bereitstellung der
Entscheidgrundlagen fuir Anpassungen der gesetzlichen Rahmenbedingungen verantwortlich.

Zwar erachten wir die Ausgestaltung einer Stromborse grundsatzlich als Sache der Stromwirtschaft,
die Rahmenbedingungen dazu ergeben sich aber gestitzt auf den Rechtsrahmen durch die
Aufsichtsbehdrden und aufgrund maglicher Vorgaben durch den Gesetzgeber. Im Zusammenhang mit
den Veranderungen in der EU aufgrund des Dritten Binnenmarktpaketes und dem sich momentan
andernden Energiewirtschaftsumfeld sind diese Vorgaben, resp. der Rahmen, momentan Gegenstand
einer umfassenden Uberprifung durch das BFE.
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Auf der Basis der heutigen Gesetzgebung kann die EICom gemass Artikel 17 Absatz 1 des StromVG
das Verfahren bei der Vergabe grenziiberschreitender Ubertragungskapazitaten regeln. Darauf
abstitzend stehen fir die EICom insbesondere zwei grundséatzliche Varianten im Vordergrund:
Einerseits eine Schweizer Strombdrse, welche die lokalen Bérsenaufgaben mit einer Schweizer
Entitat abwickelt. Andererseits eine Vertragslésung, wobei die Bdrsenaufgaben von einem externen,
allenfalls auslandischen Dienstleister wahrgenommen werden. Auch im letzteren Fall misste eine
Gesellschaft (AG) in der Schweiz vorliegen. Fur eine rechtswirksame Uberwachung1 musste bei
beiden Varianten die Datenhoheit gewahrleistet und ein Server in der Schweiz verfugbar sein. Zudem
mdochten wir mit der Anhérung in Erfahrung bringen, ob Sie zu den obgenannten zwei Varianten einer
Borse weitere Varianten sehen beziehungsweise begriissen wirden.

Sie finden als Beilage einen Fragebogen mit der freundlichen Bitte um Retournierung bis zum
14. Dezember 2012. Sie kénnen den Fragebogen elektronisch von der Webseite der EICom oder des
BFE herunterladen und per Mail an die untenstehenden Kontaktpersonen senden.

Vielen Dank im Voraus fiir lhre Bemihungen.

Mit freundlichen Griissen

ElICom Bundesamt fir Energie BFE
Renato Tami Pascal Previdoli
Geschéftsfuhrer stellvertretender Direktor
Kontaktpersonen:

EICom: Frau Cornelia Kawann, cornelia.kawann@elcom.admin.ch; Tel. 031 322 57 24 oder
Herr Stefan Renfer, stefan.renfer@elcom.admin.ch; Tel: 031 325 38 25

BFE: Herr Walter Schlegel, walter.schlegel@bfe.admin.ch; Tel. 031 322 51 93 oder

Herr Aurelio Fetz, aurelio.fetz@bfe.admin.ch; Tel. 031 322 56 66

Beilagen:
Fragebogen im Excel-Format
Adressatenliste

! Momentan ebenfalls Gegenstand der laufenden Uberpriifung der Gesetzesgrundlagen
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Unternehmen Land
A2A Trading Srl Italia
Alpig AG Schweiz
Alpig Suisse SA Schweiz
Avenis SA Schweiz
Axpo Power AG Schweiz
Axpo Trading AG Schweiz
Azienda Elettrica Ticinese Schweiz
Azienda Elettrica Ticinese ltalia S.p.A. Italia
Azienda Energetica Trading S.r.l. Italia
Becomac GmbH Deutschland
BKW AG Schweiz
Budapest Energy Trading Ltd Hungary
Burgo Energia S.r.l. Italia
Cimo Compagnie industrielle de Monthey SA Schweiz
CKW Grid AG Schweiz
Compagnie Nationale du Rhéne France
Danske Commodities Denmark

Deutsche Bank AG

United Kingdom

Deutsche Bank AG London

United Kingdom

DufEnergy Trading SA Schweiz
Dynamic Energy ApS Denmark
E.ON SE Deutschland
EBM Schweiz
EDELWEISS ENERGIA S.p.A. Italia
Edison Trading S.p.A. Italia
Efforte AG Schweiz
EKT AG Schweiz
Electra Commodities SA Schweiz
Electrabel SA Belgien
Electrade S.p.A. Italia
Elektrizitatswerk der Stadt Zirich Schweiz
EN.E.R. Trading spa Italia

EnBW Trading GmbH

Deutschland

Eneco Energy Trade B.V.

Netherlands

Eneco Trade S.r.l. Italia

Enel Trade S.p.A. Italia
enera ag Schweiz
Enercontract AG Schweiz
Energetic Source S.p.A. Italia
Energi Danmark A/S Danmark
Energie Pool Schweiz AG Schweiz
Energie Wasser Bern Schweiz
Energieallianz Austria GmbH Osterreich
Energiedienst Holding AG Schweiz
Enérgya VM Gestion de Energia S.L.U. Spain

ENI S.p.A. Italia
ENOI S.p.A. Italia
European Commodity Clearing Luxembourg S.a.r.l. Luxembourg
ewz Elektrizititswerke der Stadt Zirich Schweiz

EXEN s.r.o. Czech Republic
Exergia S.p.A. Italia

Ezpada AG Schweiz

FMV SA Schweiz

GALA S.p.A. Italia

GAZPROM MARKETING & TRADING LTD

United Kingdom

GDF SUEZ Trading

France

GETEC Energie AG

Deutschland

Groupe E SA Schweiz
Gruppe Grosser Stromkunden Schweiz
Gunvor International B.V., Amsterdam, succursale de Genéve Schweiz
HB Trading SpA Italia
Hera Trading S.r.l. Italia
Holding Slovenske elektrarne d.o.o. Slowenien
IBERDROLA GENERACION S.A.U. Spain
IWB Industrielle Werke Basel Schweiz

Josef C. Neckermann GmbH & Co. KG

Deutschland




Unternehmen

Land

KELAG-Karntner Elektrizitats-Aktiengesellschaft

Osterreich

Liechtensteinische Kraftwerke

Liechtenstein

Markedskraft Deutschland GmbH

Deutschland

Mercuria Energy Trading SA

Schweiz

Merill Lynch Commodities (Europe) Limited

United Kingdom

Morgan Stanley Captial Group Inc.

United Kingdom

Multiutility S.P.A.

Italia

NORDENERGIA Italia
Nordjysk Elhandel A/S Denmark
OMPEX AG Schweiz
Repower AG Schweiz
RWE Supply & Trading GmbH Deutschland
Salzburg AG fiir Energie, Verkehr und Telekommunikation Osterreich
Schweizerische Bundesbahnen SBB Schweiz
Service Industriels de Genéve SIG Schweiz

Shell U.K. Limited

United Kingdom

Saocieta Consortile Energia Toscana

ltalia

Sorgenia SpA Italia
Statkraft Markets GmbH Deutschland
Swisscom Energy Solutions AG Schweiz
Swissgrid AG Schweiz
Swisspower Energy AG Schweiz

TEI SPA Italia
TIWAG-Tiroler Wasserkraft AG Osterreich
Transohm AG Schweiz

Trianel GmbH

Deutschland

Vattenfall Energy Trading GmbH

Deutschland

Verband Schweizerischer Elektrizitdtsunternehmen Schweiz
VERBUND AG Osterreich
Vitol SA Schweiz
Volkswagen AG Deutschland
Vorarlberger Kraftwerke AG Osterreich
WORLDENERGY SA Schweiz
WWZ Energie AG Schweiz




	Konsultation zur Frage einer Strombörse im Hinblick auf ein mögliches Market Coupling

